DAEWOO

Dw9007
ALTA 5 ASPAS 3 VELOCIDADES REJILLA DE
POTENCIA SEGURIDAD

VENTILADOR DE PIE CON MANDO A DISTANCIA

MANUAL DE INSTRUCCIONES




ERTENCIA

-1. Lea el manual del usuario antes de utilizar cualquier aparato o equipo.

-2. Para evitar el riesgo de descarga eléctrica, no sumerja el equipo en agua ni lo utilice en
condiciones de humedad.

-3. Al enchufar o desenchufar un cable de alimentacion, sujételo por el enchufe. Nunca tire del cable.
-4. No utilice ningtin equipo con un cable de alimentacién dafado.

-5. Compruebe el voltaje disponible en su hogar y asegurese de que coincida con el voltaje indicado
en su aparato antes de encenderlo.

-6. No intente reparar la unidad en caso de averia. LIévela siempre a un centro de servicio autorizado.
-7. Mantenga siempre la unidad sobre una superficie seca y plana.

-8. No utilice accesorios que no sean los suministrados o especificados por el fabricante.

-9. Desenchufe siempre la unidad de la fuente de alimentacion durante tormentas eléctricas o
cuando no se utilice durante un periodo prolongado.

-10. No deje nunca la unidad desatendida mientras esté en funcionamiento, especialmente si hay
nifios cerca.

-11. Todos los equipos son solo para uso doméstico. No los utilice con fines comerciales.

-12. Todos los aparatos y equipos estan disefiados para uso en interiores. No los utilice en exteriores
a menos que se indique especificamente en el manual de instrucciones.

-13. No conecte el equipo a un cable alargador ni a un adaptador multiple.

Conecte siempre la unidad a la toma de corriente principal. Esto es para evitar cortocircuitos y
chispas que pueden acortar la vida Gtil de la unidad.

-14. No deje que el cable de alimentacion cuelgue del borde de la mesa o la superficie de trabajo, ya
que un borde afilado puede dafar el cable con el paso del tiempo. No deje que se enrede ni entre
en contacto con una superficie caliente.

-15. Las unidades se pueden limpiar con un pafio himedo y secar inmediatamente. No utilice
detergentes ni productos quimicos de limpieza para limpiar la unidad.

-16. No toque nunca ningtn aparato o equipo con las manos mojadas o himedas.

-17. Si el cable de alimentacion esté dafiado, sustitiyalo por el centro de servicio técnico, la persona
designada por el fabricante o una persona cualificada para evitar descargas eléctricas.

-18. Este aparato no esta destinado a ser utilizado por personas (incluidos nifios) con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de experiencia y conocimientos, a menos que
hayan recibido supervision o instrucciones sobre el uso del aparato por parte de una persona
responsable de su seguridad.

-19. Se debe supervisar a los nifios para asegurarse de que no jueguen con el aparato.

[ POTENCIA MOTOR I 80W |
[ TAMANO I 25cm /10" |
[ N° DE VELOCIDADES I 3 Velocidades |
[ ALTURA I Hasta 90cm |
I |

FABRICACION I Plastico de alta resistencia




LISTADO DE COMPONENTES

-1. Protector delantero
-2. Rotor
-3. Aspas del ventilador

-4. Tuerca del protector trasero
-5. Protector trasero

-6. Motor

-7. Polo superior

-8. Polo inferior

-9. Cubierta de la base

-10. Base pesada

-11. Bloqueo de la base
-12. Mando a distancia

12

INSTRUCIONES DE MONTAJE

Montaje de la base del ventilador

-1. Afloje el tornillo de la parte inferior del poste.

-2. Coloque el poste sobre la base redonda y fijelo con el tornillo.

-3. Fije el cuerpo del ventilador al poste. Asegurese de que esté completamente introducido en el
poste y fijado con el tornillo de bloqueo.

Montaje del cuerpo del ventilador

-1. Para montar la rejilla protectora y las aspas del ventilador, retire el rotor (girandolo en sentido
horario) y, a continuacién, la tuerca de bloqueo de la rejilla protectora (girandola en sentido
antihorario) del eje del motor.

-2. Retire el tornillo de seguridad de la rejilla protectora trasera. Gire la rejilla protectora delantera
en sentido antihorario para desmontar las aspas y la rejilla protectora del ventilador.

-3. Coloque la rejilla trasera en su posicion, asegurandose de que encaja en las lengtietas de
fijacion. El asa de la rejilla debe quedar en la parte superior.

-4. Fije la rejilla trasera firmemente girando la tuerca de bloqueo de la rejilla en sentido horario.
-5. Inserte la pala en el eje y asegurese de que el pasador entre en la ranura de la pala.

-6. Apriete la pala con el rotor. Gire en sentido antihorario. El rotor se aprieta automéaticamente, no
lo fuerce.

-7. Coloque la flecha en la posicion de desbloqueo y gire en sentido horario para bloquear la
proteccion delantera.

-8. Vuelva a atornillar el tornillo de seguridad de la proteccién trasera por motivos de seguridad.
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INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

-1. POWER - ON/OFF
4 -2. SPEED. Velocidades

-3. TIMER. Temporizador
5 .4 0sc. Oscilacion

-5. MODE. Cambio de modo de funcionamiento

- POWER - ON/OFF: Encendido y apagado del dispositivo.

- SPEED: 3 velocidades seleccionables: P1, P2, P3.

- TIMER: Ajuste de un temporizador que cuenta atrés el tiempo hasta el apagado.

Rango:de 1Tha9h.

- MODO: Modo de funcionamiento del ventilador: modo normal, modo natural, modo reposo.
- OSC/Swing: Activar o desactivar la funcién de oscilacion.

- 1. Coloque los aparatos sobre una superficie estable durante su funcionamiento.

- 2. Seleccione la velocidad deseada girando el selector de velocidad situado en la parte superior del
conjunto del motor.

- 3. Presione o levante la perilla de oscilacion para iniciar o detener la oscilacién del ventilador.

- 4. Para ajustar el angulo vertical, apague los aparatos e incline el angulo hacia arriba o hacia abajo
segun sea necesario.

ADVERTENCIA

-1. No toque las aspas con las manos ni con objetos duros antes de que el ventilador se detenga, para
evitar accidentes.

-2. No tire del cable de alimentacién. Desenchufe siempre el enchufe.

-3. Si el cable de este aparato est4 dafiado, solo debe ser sustituido por un taller de reparacién
designado por el fabricante.

-4. Antes de limpiarlo, desconéctelo de la corriente, retire la proteccion frontal y las aspas.
Utilice un pafo suave para eliminar las manchas de aceite. No golpee las aspas ni altere sus angulos.
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DECLARACION DE CONFORMIDAD

Gracias por haber adquirido este producto DAEWOO, este aparato ha sido chequeado en todos sus
componentes minuciosamente, por lo que garantizamos el funcionamiento correcto, pero para que
esto sea asi necesitamos que USTED lea atentamente el libro de instrucciones, pues asi contribuira al
mejor rendimiento de este articulo.

ONEB2B PLATFORMS S.L. garantiza al comprador de este producto, una garantia total de TRES
ANOS, rigiéndose por las condiciones establecidas cuya regulacién se encuentra en el Real Decreto
Legislativo 1/2007, de 16 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley General
para la Defensa de los Consumidores y Usuarios, (art. 114 a 127).

ONEB2B PLATFORMS S.L. se compromete a que las reparaciones sean totalmente gratuitas, mano
de obra y recambios, incluidos.

El Servicio de Asistencia Técnica resolvera cualquier reparacion que eventualmente pudiera precisar
este aparato.

Revise atentamente el MANUAL DE INSTRUCCIONES que se incluye, sobre el uso, mantenimiento y
conservacion del aparato.

Cualquier anomalia que pudiera producirse por la inobservancia de tales instrucciones no quedara
amparada por la garantia.

La fecha de venta del aparato, a efectos de plazo de garantia, seré la que figure en la factura de
compra.

Operatividad de la garantia: Por lo que se refiere a todos aquellos defectos de conformidad
detectados por el técnico, que se manifiesten en un plazo de seis meses desde la entrega del bien,
se supone que ya existian en dicha fecha, la intervencion seré totalmente gratuita, (a menos que ésta
hipétesis sea incompatible con la naturaleza o la indole del defecto de conformidad).

Durante los siguientes dieciocho meses, debera ser el usuario quién demuestre. Que la falta de
conformidad ya venia en el momento de la entrega.

FABRICADO EN CHINA PARA DAEWOO.

ELIMINACION

Esta marca indica que este producto no debe eliminarse con otros residuos domésticos.
(TODA UE)

Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana derivados de la eliminacion
incontrolada de residuos, reciclaje de forma responsable para promover la reutilizaciéon de recursos
materiales sostenibles. Para devolver su aparato usado, utilice los sistemas de devolucién y recogida
o péngase en contacto con el establecimiento donde adquirié el producto. Ellos pueden llevarse
este producto para reciclarlo de forma segura para el medio ambiente.




Nombre del importador..

..ONEB2B PLATFORMS S.L.

Direccion.........

. C/ ESTEBAN SALAZAR CHAPELA, 12

Cédigo postal...

............ 29004, MALAGA

Declaramos bajo nuestra responsabmdad que el producto

Descripcion del producto....

Modelo........

.......... DA EWOO

Nombre y apellidos

............. Vivek Sadhwani

.. Administrador

Cargo en la empresa.......
Fecha.

01/12/2025

Cumple con la legislacion de la Unién Europea en conformidad con las directrices Directiva 2014/35/

UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE, 2009/125/CE.

Se aplican los estandares.

Emisiones:

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 55015:2019+A11:2020

EN IEC 61647:2023

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

RoHS: Directive 2011/65/EU with Amendments,

Directive (EU) 2015/863
EN IEC 63000:2018

CE-LVD:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:20
19+A14:2019+A2:2019+A15:2021

EN 60335-2-80:2003+A1:2004+A2:2009

EN 62233:2008, EN IEC 60598-1:2021

EN IEC 60598-2-1:2021, EN 62471:2008.

ERP:
(EU) 2019/2020, (EU) 2021/341, (EU)2019/2015,
(EU)2021/340.

ONEB2B PLATFORMS S.L.
C/ ESTEBAN SALAZAR CHAPELA, 12,
29004, MALAGA, ESPANA
TFN. 954 933 404 * FAX. 954 660 533

USUARIO

FECHA DE LA VENTA

FIRMA'Y SELLO DEL VENDEDOR

IMPORTANTE: PARA DEVOLVER LA GARANTIA EFECTIVA, EL VENDEDOR DEBE COMPLETAR,
ASIMILAR Y CERTIFICAR LA GARANTIA PARA RECIBIR EL SERVICIO EN LAS CONDICIONES
ESTABLECIDAS EN ESTA GARANTIA, ENVIE AL SERVICIO TECNICO AUTORIZADO ESTE

DOCUMENTO Y LA FACTURA DE COMPRA.




DAEWOO

DW<9007

HIGH 5 BLADES 3 SPEEDS SAFETY GRILLE
POWER

STANDING FAN WITH REMOTE CONTROL

INSTRUCTION MANUAL



-1. Read the user manual before using any appliance or equipment.

-2. To avoid the risk of electric shock, do not immerse the equipment in water or use it in damp
conditions.

-3. When plugging in or unplugging a power cord, hold it by the plug. Never pull on the cord.

-4. Do not use any equipment with a damaged power cord.

-5. Check the voltage available in your home and ensure that it matches the voltage indicated on
your appliance before turning it on.

-6. Do not attempt to repair the unit in the event of a malfunction. Always take it to an authorised
service centre.

-7. Always keep the unit on a dry, flat surface.

-8. Do not use accessories other than those supplied or specified by the manufacturer.

-9. Always unplug the unit from the power supply during thunderstorms or when not in use for an
extended period of time.

-10. Never leave the unit unattended while in operation, especially if children are nearby.

-11. All equipment is for domestic use only. Do not use it for commercial purposes.

-12. All appliances and equipment are designed for indoor use. Do not use them outdoors unless
specifically indicated in the instruction manual.

-13. Do not connect the equipment to an extension cord or multiple adapter. Always connect the unit
to the main power outlet. This is to prevent short circuits and sparks that can shorten the life of the
unit.

-14. Do not let the power cord hang over the edge of the table or work surface, as a sharp edge may
damage the cord over time. Do not let it become entangled or come into contact with a hot surface.
-15. Units can be cleaned with a damp cloth and dried immediately. Do not use detergents or
cleaning chemicals to clean the unit.

-16. Never touch any appliance or equipment with wet or damp hands.

-17. If the power cord is damaged, replace it with the service center, the person designated by the
manufacturer, or a qualified person to avoid electric shock.

-18. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory, or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
-19. Children should be supervised to ensure that they do not play with the device.

SPECIFICATIONS

[ ENGINE POWER I 80W |
[ SIZE I 25cm /10" |
[ NUMBER OF SPEEDS I 3 Speeds |
[ HEIGHT I Up to 90cm |
I |

MATERIAL I High-strength plastic




LIST OF COMPONENTS

-1. Front guard
-2. Rotor

-3. Fan blades

-4. Rear guard nut

-5. Rear guard
-6. Motor

-7. Upper pole
-8. Lower pole
-9. Base cover
-10. Heavy base

-11. Base lock
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-12. Remote control

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Assembling the fan base

-1. Loosen the screw at the bottom of the pole.

-2. Place the pole on the round base and secure it with the screw.

-3. Attach the fan body to the pole. Make sure it is fully inserted into the pole and secured with the
locking screw.

Assembling the fan body

-1. To assemble the protective grille and fan blades, remove the rotor (by turning it clockwise) and
then the protective grille locking nut (by turning it counterclockwise) from the motor shaft.

-2. Remove the safety screw from the rear protective grille. Turn the front protective grille
counterclockwise to remove the blades and protective grille from the fan.

-3. Place the rear grille in position, ensuring that it fits into the fixing tabs. The grille handle should
be at the top.

-4. Secure the rear grille firmly by turning the grille locking nut clockwise.

-5. Insert the blade into the shaft and make sure the pin enters the slot in the blade.

-6. Tighten the blade with the rotor. Turn counterclockwise. The rotor tightens automatically, do not
force it.

-7. Place the shaft in the unlocked position and turn clockwise to lock the front guard.

-8. Re-tighten the rear guard safety screw for safety reasons.
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OPERATING INSTRUCTIONS

-1. POWER - ON/OFF
4  speep. Speeds
-3. TIMER. Timer
9 .4 0sC. Oscillation
-5. MODE. Change operating mode

- POWER - ON/OFF: Turns the device on and off.

- SPEED: 3 selectable speeds: P1, P2, P3.

- TIMER: Sets a timer that counts down the time until shutdown.

Range: from 1 hour to 9 hours.

- MODE: Fan operating mode: normal mode, natural mode, sleep mode.
- OSC/Swing: Activate or deactivate the oscillation function.

- 1. Place the devices on a stable surface during operation.

- 2. Select the desired speed by turning the speed selector located on the top of the motor assembly.
- 3. Press or lift the oscillation knob to start or stop the fan oscillation.

- 4. To adjust the vertical angle, turn off the devices and tilt the angle up or down as needed.

WARNING

-1. Do not touch the blades with your hands or hard objects before the fan stops, to avoid accidents.
-2. Do not pull on the power cord. Always unplug the plug.

-3. If the cord on this appliance is damaged, it must only be replaced by a repair shop designated by the
manufacturer.

-4. Before cleaning, disconnect it from the power supply, remove the front guard and the blades. Use a
soft cloth to remove oil stains. Do not hit the blades or alter their angles.
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DECLARATION OF CONFORMITY

Thank you for purchasing this DAEWOO product, this device has been thoroughly checked in

all its components, so we guarantee the correct operation, but for this to be so we need YOU to
read carefully the instruction booklet, as this will contribute to the best performance of this article.
ONEB2B PLATFORMS S.L. guarantees to the buyer of this product, a total guarantee of THREE
YEARS, governed by the conditions established whose regulation is found in the Royal Legislative
Decree 1/2007 of 16 November, which approves the revised text of the General Law for the
Protection of Consumers and Users, (art. 114 to 127). ONEB2B PLATFORMS S.L. undertakes that
repairs will be completely free of charge, including labor and spare parts, and that the Technical
Assistance Service will resolve any repairs that may eventually require this appliance.

Any anomaly that may occur due to the non-observance of such instructions shall not be covered by
the warranty, and the date of sale of the appliance, for the purposes of the warranty period, shall be
the date appearing on the purchase invoice. The date of sale of the appliance, for the purposes of
the warranty period, shall be the date indicated on the purchase invoice. That the lack of conformity
was already present at the time of delivery.

MANUFACTURED IN CHINA FOR DAEWOO.

ELIMINATION

This marking indicates that this product should not be disposed of with other household waste. E
(ALL UE)

To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal,
please recycle responsibly to promote the reuse of sustainable material resources. To return your old
appliance, please use the return and collection systems or contact the retailer where you purchased
the product.they can take this product for environmentally safe recycling.




Importer's name........... R ONEB2B PLATFORMS S.L.
Adress C/ ESTEBAN SALAZAR CHAPELA, 12
Postcode.......... S 29004, MALAGA

INFORMATION

We declare under our respon5|b|||ty that the product..
Product description.......

Model............ .
Brand........... R, DAEWOO
Name and last name Vivek Sadhwani
Company posmon cveveeeeennn. Administrador
Date. 01/12/2025

Signature....... RPN

Complies with European Union legislation in accordance with EU guidelines Directive 2014/35/UE,
2014/30/UE, 2011/65/UE, 2009/125/CE.

Standards apply
Emissions: CE-LVD:
EN IEC 55014-1:2021 EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:20
EN IEC 55014-2:2021 19+A14:2019+A2:2019+A15:2021
EN IEC 55015:2019+A11:2020 EN 60335-2-80:2003+A1:2004+A2:2009
EN IEC 61647:2023 EN 62233:2008, EN IEC 60598-1:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 EN IEC 60598-2-1:2021, EN 62471:2008.
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
RoHS: Directive 2011/65/EU with Amendments, ERP:
Directive (EU) 2015/863 (EU) 2019/2020, (EU) 2021/341, (EU)2019/2015,
EN IEC 63000:2018 (EU)2021/340.
ONEB2B PLATFORMS S.L. SELLER'R SIGNATURE AND STAMP

C/ ESTEBAN SALAZAR CHAPELA, 12,
29004, MALAGA, ESPANA
TFN. 954 933 404 » FAX. 954 660 533

DATE OF SALE USER

IMPORTANT: TO RETURN THE WARRANTY EFFECTIVE, THE VENDOR MUST COMPLETE,
ASSIMILATE AND CERTIFY THE WARRANTY TO RECEIVE SERVICE UNDER THE CONDITIONS
SET FORTH IN THIS WARRANTY, SEND THIS DOCUMENT AND THE PURCHASE INVOICE TO THE
AUTHORIZED SERVICE CENTER.
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DAEWOO

DW<9007

ALTA POTENCIA 5 PALAS 3 VELOCIDADES GRADE DE
SEGURANGCA

VENTILADOR DE PE COM COMANDO A DISTANCIA

MANUAL DE INSTRUCOES




-1. Leia o manual do utilizador antes de utilizar qualquer aparelho ou equipamento.

-2. Para evitar o risco de choque elétrico, ndo mergulhe o equipamento em dgua nem o utilize em
condi¢des de humidade.

-3. Ao ligar ou desligar um cabo de alimentagdo, segure-o pela ficha. Nunca puxe pelo cabo.

-4. Nao utilize nenhum equipamento com um cabo de alimentagao danificado.

-5. Verifique a tensdo disponivel na sua casa e certifique-se de que corresponde a tensao indicada no
seu aparelho antes de o ligar.

-6. Nao tente reparar a unidade em caso de avaria. Leve-a sempre a um centro de assisténcia
autorizado.

-7. Mantenha sempre a unidade sobre uma superficie seca e plana.

-8. Nao utilize acessorios que ndo sejam os fornecidos ou especificados pelo fabricante.

-9. Desligue sempre a unidade da fonte de alimentagdo durante tempestades elétricas ou quando
nao for utilizada por um periodo prolongado.

-10. Nunca deixe a unidade sem supervisdo enquanto estiver em funcionamento, especialmente se
houver criangas por perto.

-11. Todos os equipamentos sdo apenas para uso doméstico. Nao os utilize para fins comerciais.

-12. Todos os aparelhos e equipamentos sdo concebidos para uso em interiores. Nao os utilize no
exterior, a menos que tal seja especificamente indicado no manual de instrugdes.

-13. Néo ligue o equipamento a um cabo de extensdo ou a um adaptador multiplo. Lige sempre a
unidade a tomada principal. Isto serve para evitar curto-circuitos e faiscas que podem encurtar a vida
util da unidade.

-14. Nao deixe o cabo de alimentagdo pendurado na borda da mesa ou da superficie de trabalho,
pois uma borda afiada pode danificar o cabo com o tempo. Nao deixe que ele se enrole ou entre em
contacto com uma superficie quente.

-15. As unidades podem ser limpas com um pano himido e secas imediatamente. N&o utilize
detergentes ou produtos quimicos de limpeza para limpar a unidade.

-16. Nunca toque em nenhum aparelho ou equipamento com as maos molhadas ou himidas.

-17. Se o cabo de alimentagéo estiver danificado, substitua-o pelo centro de assisténcia técnica, pela
pessoa designada pelo fabricante ou por uma pessoa qualificada para evitar choques elétricos.

-18. Este aparelho ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimentos, a menos que
tenham recebido supervisdo ou instrugées sobre a utilizagdo do aparelho por parte de uma pessoa
responsavel pela sua seguranca.

-19. As criangas devem ser supervisionadas para garantir que nao brinquem com o aparelho.

ESPECIFICACOES

[ POTENCIA DO MOTOR I 80W |
[ TAMANHO I 25cm /10" |
[ N° DE VELOCIDADES I 3 Velocidades |
[ ALTURA I Até 90cm |
[ FABRICACAO I Plastico de alta resisténcia |




LISTA DE COMPONENTES

-1. Protecdo frontal
-2. Rotor
-3. Pas do ventilador

-4. Porca do protetor traseiro
-5. Protetor traseiro

-6. Motor

-7. Polo superior

-8. Polo inferior

-9. Tampa da base

-10. Base pesada

-11. Trava da base
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-12. Comando remoto

INSTRUCOES DE MONTAGEM

Montagem da base do ventilador

-1. Desaperte o parafuso na parte inferior do poste.

-2. Coloque o poste sobre a base redonda e fixe-o com o parafuso.

-3. Fixe o corpo do ventilador ao poste. Certifique-se de que estd completamente inserido no poste
e fixado com o parafuso de bloqueio.

Montagem do corpo do ventilador

-1. Para montar a grelha de protecéo e as pas do ventilador, retire o rotor (girando-o no sentido
horério) e, em seguida, a porca de bloqueio da grelha de protegéo (girando-a no sentido anti-
horario) do eixo do motor.

-2. Retire o parafuso de seguranca da grelha de protecéo traseira. Gire a grelha de protegdo
dianteira no sentido anti-horario para desmontar as pas e a grelha de protecéo do ventilador.
-3. Coloque a grelha traseira na sua posicao, certificando-se de que encaixa nas linguetas de
fixagdo. A alca da grelha deve ficar na parte superior.

-4. Fixe a grelha traseira firmemente, rodando a porca de bloqueio da grelha no sentido horério.
-5. Insira a pa no eixo e certifique-se de que o pino encaixa na ranhura da pa.

-6. Aperte a pa com o rotor. Gire no sentido anti-horério. O rotor aperta automaticamente, ndo
force.

-7. Coloque o eixo na posicao de desbloqueio e gire no sentido horéario para bloquear a prote¢ao
dianteira.

-8. Volte a apertar o parafuso de seguranca da protecéo traseira por motivos de seguranca.
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INSTRUCOES DE FUNCIONAMENTO

-1. POWER - LIGAR/DESLIGAR
a4 -2. SPEED. Velocidades

-3. TIMER. Temporizador
5 -4. OSC. Oscilagao

-5. MODE. Mudanca do modo de

funcionamento

- POWER - ON/OFF: Ligar e desligar o dispositivo.

- SPEED: 3 velocidades selecionéaveis: P1, P2, P3.

- TIMER: Ajuste de um temporizador que faz a contagem regressiva até o desligamento.
Intervalo: de Tha9h.

- MODO: Modo de funcionamento do ventilador: modo normal, modo natural, modo repouso.
- OSC/Swing: Ativar ou desativar a funcdo de oscilagdo.

- 1. Coloque os aparelhos sobre uma superficie estavel durante o funcionamento.

- 2. Selecione a velocidade desejada girando o seletor de velocidade localizado na parte superior do
conjunto do motor.

- 3. Pressione ou levante o botdo de oscilagéo para iniciar ou parar a oscilagdo do ventilador.

- 4. Para ajustar o angulo vertical, desligue os aparelhos e incline o &ngulo para cima ou para baixo,
conforme necessario.

AVISO

-1. N&o toque nas pas com as maos ou com objetos duros antes que o ventilador pare, para evitar
acidentes.

-2. N&o puxe o cabo de alimentacéo. Desligue sempre a ficha da tomada.

-3. Se o cabo deste aparelho estiver danificado, ele s6 deve ser substituido por uma oficina de reparacao
designada pelo fabricante.

-4. Antes de limpar, desligue-o da corrente, retire a protecéo frontal e as pas. Use um pano macio para
remover manchas de 6leo. Nao bata nas pas nem altere os seus angulos.
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DECLARACAO DE CONFORMIDADE

Obrigado por ter adquirido este produto DAEWOO, este aparelho foi verificado minuciosamente
em todos os seus componentes, por isso garantimos o seu correto funcionamento, mas para

isso precisamos que leia atentamente o livro de instrugGes, pois isso contribuirad para o melhor
desempenho deste artigo. A ONEB2B PLATFORMS S.L. garante ao comprador deste produto, uma
garantia total de TRES ANOS, regida pelas condigdes estabelecidas no Real Decreto Legislativo
1/2007, de 16 de novembro, que aprova o texto revisto da Lei Geral de Defesa dos Consumidores
e Utilizadores, (art. 114 a 127). A ONEB2B PLATFORMS S.L. compromete-se a que as reparagdes
sejam totalmente gratuitas, incluindo a mao de obra e as pegas sobressalentes, e que o Servico

de Assisténcia Técnica resolvera as reparagoes que este aparelho possa eventualmente necessitar.
Consulte atentamente o MANUAL DE INSTRUCOES incluido, sobre a utilizagdo, manutencéo e
conservagéo do aparelho.

A data de venda do aparelho, para efeitos do periodo de garantia, é a que consta da fatura de
compra. A data de venda do aparelho, para efeitos do periodo de garantia, é a que consta da fatura
de compra. A data de venda do aparelho, para efeitos do periodo de garantia, ¢ a que consta da
fatura de compra. Que a falta de conformidade ja estava presente no momento da entrega.

FABRICADO NA CHINA PARA A DAEWOO.
ELIMINACAO

residuos domésticos
(TODOS UE).

Para evitar possiveis danos para o ambiente ou para a satide humana resultantes da eliminagéo
n&o controlada de residuos, recicle de forma responsavel para promover a reutilizagdo de recursos
materiais sustentaveis. Para devolver o seu aparelho usado, utilize os sistemas de devolugéo e
recolha ou contacte o retalhista onde adquiriu o produto, que o podera levar para uma reciclagem
ambientalmente segura.

Esta marcagéo indica que este produto ndo deve ser eliminado juntamente com outros ﬁ




Nome do importador.
Endereco

....ONEB2B PLATFORMS S.L.
............ C/ ESTEBAN SALAZAR CHAPELA, 12

Cédigo postal...

............ 29004, MALAGA

Declaramos sob a nossa exclusiva responsabilidade que o produto.............cccooveiicnnnnn VENTILADOR
Descri¢ao do produto ..DEPE
MOGEIO. 1. DW9007
IVIBIFC@. DAEWOO

Nome e apelido

Vivek Sadhwani

Administrador

Posicdo na empresa
Data.. .

01/12/2025

Assinatura...

Estd em conformidade com a legislagdo da Unido Europeia, de acordo com a diretiva relativa as

orientagdes 2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE, 2009/125/CE.

Aplicam-se normas.......

Emissdes:

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 55015:2019+A11:2020

EN IEC 61647:2023

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

RoHS: Directive 2011/65/EU with Amendments,

Directive (EU) 2015/863
EN IEC 63000:2018

CE-LVD:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:20
19+A14:2019+A2:2019+A15:2021

EN 60335-2-80:2003+A1:2004+A2:2009

EN 62233:2008, EN IEC 60598-1:2021

EN IEC 60598-2-1:2021, EN 62471:2008.

ERP:
(EU) 2019/2020, (EU) 2021/341, (EU)2019/2015,
(EU)2021/340.

ONEB2B PLATFORMS S.L.
C/ ESTEBAN SALAZAR CHAPELA, 12,
29004, MALAGA, ESPANA
TFN. 954 933 404 » FAX. 954 660 533

UTILIZADOR

DATA DE VENDA

ASSINATURA E CARIMBO DO VENDEDOR

IMPORTANTE: PARA QUE A GARANTIA SEJA EFECTIVA, O VENDEDOR DEVE PREENCHER,

ASSIMILAR E CERTIFICAR A GARANTIA PARA BENEFICIAR DE UM SERVICO NAS CONDICOES
PREVISTAS NA PRESENTE GARANTIA, ENVIAR O PRESENTE DOCUMENTO E A FATURA DE
COMPRA AO CENTRO DE SERVICO AUTORIZADO.
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